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MEABHRAN MIiNIUCHAIN

1. COMHTHEACSAN TOGRA

Sa Chonradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh (CFAE) déantar idirdhealt idir na
cumhachtai arna dtarmligean chuig an gCoimisiin chun gniomhartha neamhreachtacha a
bhfuil feidhm ghineardta leo a ghlacadh chun elliminti neamhriachtanacha airithe a
fhorlionadh n6 a least sa ghniomh reachtach, mar ata leagtha sios in Airteagal 290(1) den
CFAE (gniomhartha tarmligthe), agus na cumhachtai arna dtabhairt don Choimisiin
coinniollacha aonfhoirmeacha a ghlacadh chun gniomhartha de chuid an Aontais ata ina
gceangal dli a chur chun feidhme, mar atd leagtha sios in Airteagal 291(2) den CFAE
(gniomhartha cur chun feidhme).

Is i aidhm an togra seo Rialachén (CE) Uimh. 1342/2008 an 18 Nollaig 2008 lena mbunaitear
plean fadtéarmach don stoc trosc agus don iascach a shaothraionn an stoc sin (‘an plean trosc')
achur ar chomhréir le rialacha nua an CFAE.

Ta na cumhachtai arna dtabhairt don Choimisitn ag an Rialachan sin athaicmithe mar bhearta
de chinedl tarmligthe agus bhearta de chined cur chun feidhme. Is € bunchusp6ir an phlean
saothrd inbhuanaithe an stoic trosc i limistéir gheografacha Kattegat, na Mara Thuaidh,
larthar na hAlban agus Mhuir Eireann a &rithiG ar bhonn uastéirgeachta inbhuanaithe
(Airteagal 5(1)). Chun an cuspdir a bhaint amach, sa phlean leagtar sios rialacha maidir le
deiseanna iascaireachta bliantdla don stoc seo a bhunu i dtéarmai na gabhaa iomlaine
incheadaithe agus na huasiarrachta iascaireachta incheadaithe. Leis na rialacha sin Usaidtear
paraiméadair theicnitla airithe ar fapina dtreoir is féidir stédas caomhnaithe an stoic a mheas
mar nios fearr NG nios measa, agus mar sin nios gaire nd nios faide 6 chuspdir an phlean. Ta
na paraiméadair seo eolaiochtbhunaithe; ni rogha beartais iad. Féadfaidh éabhléidil agus
feabhas teacht ar an eolaiocht, agus ni foldir na fordlacha is ga a bheith sa phlean chun a
airithit go gcoimeadfar é cothrom le déataleis an eolaiocht isfearr ata ar féil.

Ar an gcaoi sin, ordaitear in Airteagal 10(1) den Rialachan, més |ér i bhfianaise comhairle
eolaiche nach iomchui a thuilleadh na rétai bdsmhaireachta iascaireachta agus leibhéil
ghaolmhara bhithmhaise an stoic sceite arna n-usaid chun criocha an phlean, nach folair don
Chomhairle na paraiméadair sin a athbhreithnit lena n-airithia gur féidir leis an bplean a
chuspdiri bainistiochta a bhaint amach. Leis an Rialachan ata i bhfeidhm, mar sin, tugtar de
chumhacht don Chomhairle na heiliminti neamhriachtanacha den phlean a least. Ni féidir an
nos imeacht cinnteoireachta sin a usaid nios mo faoin CFAE.

Ar an dul céanna, ba cheart a thabhairt de chumhacht don Choimisian freisin gniomhartha
tarmligthe a ghlacadh chun eiliminti neamhriachtanacha eile de Riaachan
(CE) Uimh. 1342/2008 aleast, amhail paraiméadair theicnitla arithe d'larscribhinn I, nuair is
ga agus ar an gcoinnioll go gcomhliontar na coinniollacha dochta ata leagtha sios sa
Rialachén sin.

Ba cheart cumhachtai tarmligthe a thabhairt freisin chun rialacha a bhunt maidir le coigeartt
na hiarrachtaiascaireachta i gcas ina ndéantar grapa soitheach a eisiamh 6 choéras iarrachta n
a direamh aris ann; maidir leis an modh chun acmhainn iascaireachta a riomh; maidir leis an
modh chun oiritnd don uasiarracht iascaireachta incheadaithe; agus maidir le hathruithe ar
chomhdhéanamh na limistéar geografach agus na ngrapdachainnealra.
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Ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisian chun an nés imeachta
agus an fhormaid chun faisnéis a tharchur chuig an gCoimisitin a bhunt, agus formaid an
cheadlinais speisidta iascaireachta agus liosta na soitheach a shealbhaionn ceadlnas
speisialta.

Sa bhreis sin, ba cheart an nés imeachta cinnteoireachta a leagtar amach in Airteagal 30 a
shoiléirid tar éis don CFAE atheacht i bhfeidhm.

Isionann na |leasuithe ata beartaithe mar sin agus athruithe lenar féidir leis an bplean oibrit go
héifeachtuil laistigh den chreat nua cinnteoireachta arna mbunt ag Conradh LiospGin.

| gcomhréir leis an méid thuas téhar tar éis dréacht-togra lena leasofar Riaachén
(CE) Uimh. 1342/2008 a ullmhu agus iarrtar ar an gCoimisiun an togra seo a ghlacadh chomh
luath agus is féidir, agus é a chur ar aghaidh chuig an gComhairle agus chuig Parlaimint na
hEorpa.

2. TORTHAI NA gCOMHAIRLIUCHAN LEIS NA PAIRTITHE LEASMHARA
AGUSMEASUNUITHE TIONCHAIR

Ni gadul i gcomhairle leis na pairtithe leasmhara na measinu tionchair a dhéanamh.

3. EILIMINTI DLi AN TOGRA
° Achoimrear an mbeart ata beartaithe

Is i priomhérim na gniomhaiochta na cumhachtai arna dtabhairt don Choimisiin ag
Rialachan (CE) Uimh. 1342/2008 6n gComhairle a aithint agus iad a aicmit mar chumhachtai
tarmligthe né mar chumhachtai cur chun feidhme.

o BunusDlIi

Airteagal 43(2) den Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh
. Prionsabal na coimhdeachta

Tagann an togra faoi innidlacht eisiach an Aontais Eorpaigh.

. Prionsabal na comhréreachta

Leis an togra leasaitear bearta atd ann cheana i Riaachan (CE) Uimh. 1342/2008 6n
gComhairle, mar sin ni thagann ceist phrionsabal na comhréireachta anios.

o Rogha ionstraime
An ionstraim ata beartaithe:

Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle. Ni bheadh modhanna eile iomchui ar
na cliseanna seo a leanas: Ni foléir Rialachan aleasl le Rialachan eile.
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4. IMPLEACHT BHUISEADACH

Ni bhaineann aon chaiteachas breise Aontais leis an mbeart seo.
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Tograle haghaidh
RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1342/2008 6n gComhairle an 18 Nollaig 2008 lena
mbunaitear plean fadtéar mach don stoc trosc agus don iascach a shaothraionn an stoc
sin

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmili an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe
Airteagal 43(2) de,

Ag féachaint don togra én gCoimisitn Eorpach,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa',

Tar éis dbibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na Parlaiminti naisitnta,
Ag gniomhua doibh i gcomhréir leis an ngnéthnés imeachta reachtach,

De bharr an méid seo aleanas:

(1) Sa Ridachén (CE) Uimh. 1342/2008 6n gComhairle an 18 Nollaig 2008 lena
mbunaitear plean fadtéarmach don stoc troisc agus don iascach a shaothraionn an stoc
sin agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 423/20047 tugtar de chumhacht don
Chomhairle na huasrdtai basmhaireachta iascaireachta agus leibhél ghaolmhara
bhithmhai se an stoic sceite a athbhreithnit agus faireachan a dhéanamh orthu.

()] | gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh féadfar a thabhairt de chumhacht don
Choimisitn eiliminti neamhriachtanacha arithe gnimh tharmligthe a fhorlionadh n6 a
leas tri bhithin gniomhartha tarmligthe.

(3 Ar mhaithe le helliminti  neamhriachtanacha fhordacha  Rialachan
(CE) Uimh. 1342/2008 a leasi n6 a fhorlionadh, ba cheart an chumhacht chun
gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh a tharmligean
chuig an gCoimisitn i ndail leisan méid seo aleanas:

— athruithe ar na luachanna ata bunaithe do na huasratai basmhaireachta
lascaireachta agus do leibhéil ghaolmhara bhithmhaise an stoic sceite, nuair ata an
spriocréta basmhaireachta iascaireachta sroichte;

2 10O L 348, 24.12.2008, Ich. 20.
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(6)

(7)

(8)

— na rialacha maidir le coigearti na hiarrachta iascaireachta i gcas ina ndéantar
grupa soitheach aeisiamh ¢ choras iarrachtané a aireamh aris ann;

— narialacha maidir leis an modh chun an acmhainn iascaireachta da dtagraitear in
Airteagal 14(3) ariomh agus chun na huasleibhéil acmhainne a choigeartt i ngeall
ar scor buan de ghniomhaiochtai iascaireachta agus aistrithe acmhainne;

— na rialacha maidir leis an modh riofa chun an uasiarracht iascaireachta
incheadaithe a oiritnd i leith bainistit cudtai;

— na rialacha maidir leis an modh riofa chun an uasiarracht iascaireachta
incheadaithe a oiritnu tar éis aistrid iarrachta thar ghrupai iarrachta;

— athruithe ar chomhdhéanamh na limistéar geografach agus na ngrupaacha
innealra atd bunaithe in larscribhinn 1.

Ta sé rithdbhachtach go ndéanfaidh an Coimisiiin comhairliachan iomchui le linn a
chuid oibre ullmhachain, lena n-airitear comhairlitichén le saineolaithe. Ba cheart don
Choimisitn a arrithia, agus gniomhartha tarmligthe a n-ullmhu agus & dtarraingt suas
aige, go ndéanfar na doiciméid &bhartha a tharchur go comhuaineach, go trathtil agus
go hiomchui chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle.

| gcomhréir le hAirteagal 291 den Chonradh, chun gniomhartha até ceangailteach 6
thaobh dli a chur chun feidhme faoi choinniollach aonfhoirmeacha, ta gniomhartha cur
chun feidhme chun cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisian.

Ar mhaithe le coinniollacha aonfhoirmeacha a airithe do chur chun feildhme Rialachan
(CE) Uimh. 1342/2008, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Choimisitin i ndail le rialacha mionsonraithe maidir leis an nés imeachta agus an
bhformaid chun faisnéis a éilitear faoin Rialachén seo a tharchur chuig an gCoimisian,
agus formaid an cheadunais speisialta iascaireachta agus an liosta soitheach a
shealbhaionn an ceadiinas sin. Ba cheart na cumhachtai sin a fheidhmit i gcomhréir le
Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Feabhra2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghineardta a
bhaineann leis na sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheiddhmia cumhachtai cur
chun feidhme ag an gCoimisitun®,

Ba cheart an nés imeachta cinnteoireachta a leagtar amach in Airteagal 30 a shoiléirit
tar éis don Conradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh teacht i bhfeidhm.

Dabhri sin, ba cheart Rialachan (CE) Uimh. 1342/2000 aleasu daréir,

TAR EISAN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

L easaitear Rialachan (CE) Uimh. 1342/2008 mar seo a leanas:

3

IO L 55,28.2.2011, Ich. 13.
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Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 10(1):

‘1. Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 31a maidir le hathruithe ar luachanna do na leibhéil arna
leagan amach in Airteagail 5(2), 6 agus 7(2), nuair ata an spriocrata basmhaireachta
iascaireachtain Airteagal 5(2) sroichte nd i gcasinalérionn na sonrai eolaiocha nach
bhfuil an sprioc seo, n6 iodeibhéil agus leibhéal réamhchiramacha bhithmhaise
sceite arna mbunu in Airteagal 6, nd leibhéll na rétai basmhaireachta iascaireachta
arna dtabhairt in Airteagal 7(2), iomchui nios moé chun riosca iseal idithe stoic agus
uastairgeacht inbhuanaithe a chothabhéil .’

L easaitear Airteagal 11 mar seo aleanas.

(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

‘3. Cuirfidh na Ballstait faisnéis iomchui ar fail gach bliain don Choimisitin chun
a shui go bhfuil na coinniollacha thuas comhlionta agus go leanfaidh siad de bheith
comhlionta.’

(b) Cuirfear mir 4 agus mir 5 seo aleanas isteach:

‘4,  Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 31a chun rialacha a leagan sios maidir le coigearti na
hiarrachta iascaireachta i gcas ina ndéantar grupa soitheach a eisiamh né a aireamh
aris sa choras iarrachta de bhun Airteagal 11(2) agus i gcés nach gcomhlionann
soitheach na ceanglais arna sonrd sa chinneadh maidir le heisiamh nios mo.

5. Féadfaidh an Coimisiun rialacha mionsonraithe maidir leis an nés imeachta agus
an bhformaid chun an fhaisnéis da dtagraitear i mir 11(3) a tharchur chuig an
gCoimisiun a ghlacadh tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme i gcomhréir leis an
nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 32(2).’

In Airteagal 14 cuirtear mir 5 isteach mar seo aleanas:

‘5. Déanfaidh na Ballstait an Coimisiuin a choimead ar an eolas faoin mbonn chun an
uasacmhainn iascaireachta a riomh da dtagraitear i mir 3 agus faoi aon choigeartuithe
I ngeall ar scor buan de ghniomhaiochtai iascaireachta agus aistrithe acmhainne de
bhun Airteagal 16(3).'

Cuirtear isteach Airteagal 14a mar aleanas:

‘Airteagal 14a

Cumhachtai an Choimisitin

1. Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le
hAirteagal 31a chun narialacha maidir leis an modh chun an acmhainn iascaireachta
da dtagraitear in Airteagal 14(3) a riomh, a shonrl agus ag coigeart na leibhéal
uasacmhainne i ngeall ar scor buan de ghniomhaiochtai iascaireachta agus aistrithe
acmhainne de bhun Airteagal 16(3).
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2. Féadfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme i gcomhréir leis
an nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 32(2), rialacha mionsonraithe a ghlacadh
maidir leis an méd seo aleanas:

(a) forméid an cheadunais speisialta iascaireachta da dtagraitear in Airteagal 14(2)
agus na nbésanna imeachta lena ndéanann na Ballstéit liosta na soitheach a
shealbhaionn an ceadlinas speisialta da dtagraitear in Airteagal 14(4) achur ar fail;

(b) an nbés imeachta agus an fhormaid chun an fhaisnéis da dtagraitear in
Airteagal 14(5) atharchur chuig an gCoimisiun.'

In Airteagal 16 cuirtear isteach mireanna 4, 5 agus 6 seo aleanas:

‘4. Déanfaidh na Ballstéit an Coimisitin a choimead ar an eolas faoi aon oirilnuithe
iarrachtai gcomhréir leis an Airteagal seo.

5. Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 31a chun rialacha a leagan sios maidir leis an modh riofa
lena gcumasaitear Ballstait chun an uasiarracht iascaireachta incheadaithe a oiritinu i
ndail le bainistiu cudtai.

6. Féadfaidh an Coimisiuin rialacha mionsonraithe maidir leis an nds imeachta agus
an bhforméd chun an fhaisnéis da dtagraitear i mir 4 a tharchur chuig an gCoimisiin
a ghlacadh tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 32(2)."

In Airteagal 17 cuirtear isteach mireanna 6, 7 agus 8 seo aleanas:

‘6. Déanfaidh na Ballstéit an Coimisitn a choimeéd ar an eolas faoi aon oiritnuithe
iarrachtai gcomhréir leis an Airteagal seo.

7. Tabharfar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 31a chun rialacha a leagan sios maidir leis an modh riofa
lena gcumasaitear Ballstéit chun an uasiarracht iascaireachta incheadaithe a oiritnu
tar éisaistrit iarrachtathar ghrapai iarrachta.

8. Féadfaidh an Coimisiun rialacha mionsonraithe maidir leis an nés imeachta agus
an bhformaid chun an fhaisnéis da dtagraitear i mir 6 atharchur chuig an gCoimisitn
a ghlacadh tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme i gcomhrér leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 32(2).'

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 30:

‘Airteagal 30

N6s imeachta cinnteoireachta

| gcés ina ndéanann an Rialachan seo foréil maidir le cinnti ata le déanamh ag an
gComhairle, gniomhdidh an Chomhairle i gcomhréir leis an gConradh.'
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(8 In Airteagal 31, cuirtear an méid seo aleanas in ionad na habairte tosaigh:

‘Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 31a chun larscribhinn | a ghabhann leis an Riadlachan seo a
least ar bhonn na prionsabail seo aleanas:'

9 Cuirtear isteach Airteagal 31a mar aleanas:
‘Airteagal 3la

An tarmligean a fheidhmiu

1. Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh faoi réir
na gcoinniollacha ata leagtha sios san Airteagal seo.

2. Déanfar tarmligean na cumhachta da dtagraitear in Airteagail 10(1), 11(4),
14(a)(1), 16(5), 17(7) agus 31 athabhairt go ceann tréimhse éiginnte ama.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagail 10(1), 11(4), 14(a)(1), 16(5), 17(7) agus 31 a chalghairm
trath ar bith. |1 gcas cinnidh maidir le cllghairm, cuirfear deireadh le tarmligean na
cumhachta ata sonraithe sa chinneadh sin. Tiocfaidh sé i bhfeidhm an l1a tar éis
fhoilsiti an chinnidh in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh n6é ag data nios déanai a
shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniomhartha
tarmligthe até4i bhfeidhm cheanaféin.

4. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisian fégra ina
leith sin do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle ag an am céanna.

5. Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe arna ghlacadh de bhun Airteagail 10(1), 11(4),
14(a)(1), 16(5), 17(7) agus 31 i bhfeidhm ach amhain mura ndéanann Parlaimint na
hEorpa na an Chomhairle agdid ina choinne laistigh de thréimhse dhd mhi 6 fhogra
faoin ngniomh sin athabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mas
rud €, sula dtéann an tréimhse sin in éag, go gcuireann Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle araon in idl nach ndéanfaidh siad agdid ina choinne. Cuirfear dha mhi
leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na Comhairle.'

(10) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 32:
‘Airteagal 32

Nos imeachta coiste

1. Tabharfaidh an Coiste Comhairleach um lascach agus Dobharshaothr( arna bhunu
le hAirteagal 30 de Rialachan (CEE) Uimh. 2371/2002 cinamh don Choimisidn.
Coiste deréir bhri Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 a bheidh sa Choiste sin.

2. | gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan
(AE) Uimh. 182/2011."
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichia |a tar éis |4 a fhoilsithe in Iris Oifigitil an
Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanamh sa Bhruiséll,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtarén An tUachtaran
10

GA



	1. COMHTHÉACS AN TOGRA
	2. TORTHAÍ NA gCOMHAIRLIÚCHÁN LEIS NA PÁIRTITHE LEASMHARA AGUS MEASÚNUITHE TIONCHAIR
	3. EILIMINTÍ DLÍ AN TOGRA
	4. IMPLEACHT BHUISÉADACH

